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& b1 CoRsica Institut Universitaire de Formation des Maitres

' Master Métiers de la Formation
PASQUALE

PaoLl Spécialité Anglais

Domaine de formation : Arts, Lettres, Langues

Mention : Métiers de la Formation

Spécialité : Anglais

Composante : IUFM

Responsable : Christine GARCIA: christine.elisabeth.garcia@wanadoo.fr

Objectifs de la Formation :

Préparer les étudiants aux épreuves du CAPES externe d'anglais.
Former les étudiants a exercer le métier de l'enseignement de l'anglais.
Préparation et certification au C2I2E.

Poursuite d’Etudes : Doctorat
Débouchés : Métiers de ’enseignement et de la recherche

Crédits Européens (ECTS) :
30 ECTS par semestre « 60 ECTS par annéee 120 ECTS au total

Métiers Visés :
Professorat du second degré (PLC)

Conditions d’Admission :

Pour le M1 : Licence 3 ou dipldme reconnu équivalent — Pour le M2 : Master 1
ou diplédme reconnu équivalent.

Accés direct M1 : L3 Anglais

Acces direct M2 : M1 Métiers de la formation Spécialité Anglais

Dossier de préinscription pour tous les autres diplomes (1 campagne :
retour des dossiers avant le 29 juin 2012 ; 2°™ campagne : retour des dossiers
avant le 14 septembre 2012)

Inscription Administrative :
Inscription a la scolarité centrale (pour tous les étudiants)
Inscription en ligne (Uniquement pour étudiants précédemment inscrits
a U'Université de Corse)

Péle inscription : 04 95 45 06 25

Contréle des connaissances :
Controle continu et/ou examen terminal.

Renseignements :

Scolarité : cdami@univ-corse.fr 04 95 45 23 54
Secrétariat pédagogique : jpalmesani@univ-corse.fr 04 95 45 23 58 ou
paolacci®@univ-corse.fr 04 95 45 23 51
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Spécialité ANGLAIS

1¢" Semestre

UE ECTS | Coef Enseignements Volume
Etudiant
UE 111 4 1 Approche diachronique de la civilisation 30
Civilisation
UE 112 2 1 Meéthode d'analyse d'un document de civilisation 12
Méthodologie en
civilisation
S UE 113 5 1 Emergence et réception des grands mouvements 30
B Littérature littéraires
g UE 114 2 1 Outils d'analyse littéraire 12
o Meéthodologie en
& littérature
=) UE 115 5 1 Pratique du theme et de la version (traduction de textes 36
Pratique de la contemporains en francais et en langue étrangére)
traduction
UE 116 2 1 Compétences linguistiques, méthodologiques et 15
Théorie de la cognitives (mécanismes de la transposition)
traduction
UE 121 5 1 - Egalité des chances 12
5 Comprendre le - Citoyenneté 12
= systeme éducatif - Laicité 12
£ - Complexité et éducation 12
g UE 122 TICE 2 1 Préparation C2I12E 20
w UE 123 1 1 Connaissance du patrimoine 12
o Connaissance du
milieu
- UE 131 IUFM 2 1 - Cadre général de structuration de la recherche & 4
2 Meéthodologie générale Formalisme du mémoire
5 - Choix du champ et du sujet & Exploration 3
=) bibliographique
2" semestre
UE ECTS | Coef Enseignements Volume
Etudiant
UE 211 3 1 CECRL/activités langagiéres/approche 24
Didactique des langues actionnelle/connaissance des programmes
UE 212 1 1 Pratique de la compétence communicative 15
Atelier de prise de
parole
UE 213 3 1 Approfondissement des théories littéraires/ 24
S L'analyse littéraire connaissances méthodologiques relatives aux épreuves
= d'admissibilité
g UE 214 8 1 Approfondissement de I'étude diachronique de la 24
' L'analyse des faits de civilisation/connaissances méthodologiques relatives
E civilisation aux épreuves d'admissibilité
) UE 215 4 1 Pratique du théme et de la version (traduction de textes 36
Approfondissement de contemporains en francais et en langue étrangére)
la pratique de la
traduction
UE 216 1 1 Compétences linguistiques, méthodologiques et 12
Compléments de cognitives (mécanismes de la transposition)
théorie de la traduction
UE 221 3 1 - Bilan de représentation, construction de grille 9
Préparation et d’observation
s Exploitation de stage - Analyse de pratiques professionnelles Evaluation 6
© - Analyse de pratiques professionnelles Régulation/ 6
g Planification
i - Analyse de pratiques professionnelles Différenciation 6
'-g - Stage : 1 semaine en observation + 2 semaines
pratique accompagnée
UE 222 TICE 2 1 Préparation C2I12E 20
UE 231 IUFM 10 3 ENCADREMENT Mémoire 12

UE
Rech

Accompagnement de
la recherche
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3°™ Semestre

Spécialité ANGLAIS

UE ECTS | Coef Enseignements Volume
Etudiant
UE 311 7 1 Préparation a I'épreuve de traduction 53
5 Traductologie
= | UE 312 6.5 1 Préparation a I'épreuve de commentaire dirigé en 41
% & | Commentaire littéraire littérature
@‘ UE 313 6.5 1 Préparation a I'épreuve de commentaire dirigé de 41
o | Commentaire de civilisation
civilisation
UE 341 3 i - Analyse de pratiques professionnelles 18
Preparation de stage disciplinaire de la lecon : Projet et régulation
§ |UE342 7 1 - Ethique et responsabilité dans I'intervention 9
g Comprendre et professionnelle
S | intervenir dans le - Variable d'enseignement et intervention 18
& | systeme éducatif professionnelle
2 - Connaitre le sujet apprenant pour concevoir 27
§ I'intervention professionnelle
£
& CLES 10
) UE 343 C2I2E 12
Entrainement aux
certifications
4°™ semestre
UE ECTS | Coef Enseignements Volume
Etudiant
UE 411 2 1 Analyse de documents littéraires en langue 12
Analyse de documents étrangere
littéraires
UE 412 2 1 Analyse de documents vidéo en langue étrangére 12
Analyse de documents
c vidéo
2 UE 413 2 1 Analyse de documents iconographiques 12
g Analyse de documents
=2 iconographiques
T UE 414 2 1 Analyse de documents audio en langue étrangére 12
%J Analyse de documents
audio
UE 415 7 1 Technique et contenus : la legon 43
Préparation a la lecon
UE 416 7 1 Technique et contenus : le dossier 44
Préparation a I'épreuve
sur dossier
UE 441 2 1 - Planification de I'intervention : construction 12
Préparation et d'un projet d'enseignement
exploitation du - Analyse de pratiques professionnelles 12
stage disciplinaire de la lecon et séance : variables
didactiques et pédagogique de construction et
de régulation de la séance
s - 2 périodes de stage (février et mars) : 2 jours de
T pratique accompagnée suivis de 2 semaines en
g responsabilité
£ UE 442 1 1 Analyse transdisciplinaire de pratiques 15
S | Analyse de pratique professionnelles
g transdisciplinaire
S | UE 443 5 & Travail autonome dont 11 heures de suivi 11
& | Mémoire encadré
2 | professionnel
UE 444 CLES 5)
Entrainement aux C2I2E 8

certifications




